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L’usage de tout ouvrage de référence, de tout dictionnaire et de tout matériel électronique
(y compris la calculatrice) est rigoureusement interdit.

Dans le cas ou un(e) candidat(e) repére ce qui lui semble étre une erreur d’énoncé, il (elle) le signale trés
lisiblement sur sa copie, propose la correction et poursuit ['épreuve en conséquence.

De méme, si cela vous conduit a formuler une ou plusieurs hypothéses, il vous est demandé de la (ou les)
mentionner explicitement.

NB : La copie que vous rendrez ne devra, conformément au principe d’anonymat, comporter aucun signe
distinctif, tel que nom, signature, origine, etc. Si le travail qui vous est demandé comporte notamment la
rédaction d’un projet ou d’une note, vous devrez impérativement vous abstenir de signer ou de ’identifier.

Tournez la page S.V.P. @



1. Vous rédigerez le commentaire composé de ce poéme.

2. Vous expliquerez comment les choix grammaticaux du poéte contribuent a

enrichir le sens de la strophe suivante :

« Je vois sa main bouger Sa bouche Et je me dis
Quelle reste pareille aux marches du silence
Qui m’échappe pourtant de toute son enfance
Dans ce pays secret a mes pas interdit »

Tandis que je parlais le langage des vers

Elle s’est doucement tendrement endormie
Comme une maison d’'ombre au creux de notre vie
Une lampe baissée au cceur des myrtes verts

Sa joue a retrouvé le printemps du repos

O corps sans poids posé dans un songe de toile
Ciel formé de ses yeux a I'heure des étoiles

Un jeune sang I'habite au couvert de sa peau

La voila qui reprend le versant de ses fables
Dieu sait obéissant a quels lointains signaux
Et c’est toujours le bal la neige les traineaux
Elle a rejoint la nuit dans ses bras adorables

Je vois sa main bouger Sa bouche Et je me dis
Qu’elle reste pareille aux marches du silence
Qui m’échappe pourtant de toute son enfance
Dans ce pays secret a mes pas interdit

Je te supplie amour au nom de nous ensemble
De ma suppliciante et folle jalousie

Ne t'en va pas trop loin sur la pente choisie

Je suis auprés de toi comme un saule qui tremble

J’ai peur éperdument du sommeil de tes yeux

Je me ronge le coeur de ce coeur que j'écoute
Amour arréte-toi dans ton réve et ta route
Rends-moi ta conscience et mon mal merveilleux

Louis Aragon, Elsa, 1942





